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Installation „PEC“ 

Vorgehensweise: 

Die Kappe (A) am linken Ende des PEC (C) abschrauben.  

Das gegenüberliegende Ende in dem innersten Gewinde (D) abschrauben 

Das Sondenkabel (E) einführen und bis zum gegenüberliegenden Ende des PEC (C) führen. 

Sonde (E) einführen und alle Teile wieder anschrauben 

Die obere Kappe (A) wieder aufschrauben, wobei das Kabel mit dem BNC (B) der Sonde (E) 
herausgeführt wird.  

Das Ende des BNC-Steckers (B) an das Gerät anschließen und den Sondenhalter 
(C) in das Wasser tauchen.
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“PEC” installation 
 
 
 
 

 
 

 
 

 
 
 

Procedure: 
 

 

 
 

Remove part (A) by turning it counter clock wise 
 

Remove part (D) by turning it counter clock wise (upper side) 

Place probe’s cable (E) into PEC (C) as shown in picture 

Reconnect part (A) and let probe’s cable exit from BNC (B) 


